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Precautii pentru siguranta
PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

PRECAUTI: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE. NU
SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA
PIESE CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRARI DE
SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT

Acest fulger cu simbolul sagetii incadrat intr-un triunghi echilateral este
destinat sa alerteze utilizatorul cu privire la prezenta unei tensiuni

periculoase neizolate in incinta produsului, care ar putea avea o
valoare suficienta pentru a constitui un risc de soc electric.

Semnul de exclamare incadrat intr-un triunghi echilateral este destinat
sa alerteze utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante
de operare si intretinere (service) in documentatia care insoteste
produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU
ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST PRODUS INTEMPERIILOR SAU
UMEZELII.
ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans, cum ar fi o bi
blioteca sau un element similar.
PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare. A se instala in conformitate
cu instructiunile producatorului. Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a
asigura ventilarea si o functionare optima a produsului, precum si de a proteja
produsul de supraincalzire. Orificiile nu trebuie obstructionate prin asezarea
produsului pe un pat, o canapea, o carpeta sau pe o alta suprafata similara.
Acest produs nu trebuie amplasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi o
biblioteca sau un raft, decat daca exista o ventilatie corespunzatoare sau daca
se respecta instructiunile producatorului.
PRECAUTII: Acest produs foloseste un sistem laser.
Pentru a asigura o utilizare corecta a acestui produs, cititi
cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-| pentru
consultari ulterioare. Daca aparatul necesita lucrari de
intretinere, contactati un service autorizat. Folosirea
comenzilor, reglajelor sau indeplinirea altor proceduri decat cele specificate aici
pot provoca expuneri periculoase la radiatii. Pentru a preveni expunerea directa
la razele laser, nu incercati s& deschideti incinta. La deschidere sunt radiatii
laser vizibile. NU PRIVITI DIRECT INSPRE RAZE.
PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sa vina in contact cu apa (picaturi sau
varsata), iar pe el nu trebuie asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de
flori.
PRECAUTII
+ Aerisirea nu trebuie obstructionata prin acoperirea orificiilor de ventilare cu
diverse obiecte, cum ar fi ziare, fete de masa, perdele etc.

\2/

CLASS 1M LASER PRODUCT

CLASSE 1M PRODUIT LASER
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« Pe aparat nu trebuie amplasate surse de foc, cum ar fi lumanari aprinse.

« Bateriile consumate trebuie evacuate in siguranta si nu aruncate in foc.
Trebuie sa acordati atentie aspectelor legate de mediu atunci cand aruncati
bateriile.

+ Folositi aparatul numai in locuri cu clima tropicala si moderata.

« O presiune excesiva a sunetului din casti poate provoca pierderea auzului.

« Bateriile nu se vor expune la caldura excesiva, cum ar fi la soare, la foc sau
similar.

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie amplasate pe un circuit
dedicat;

Aceasta Inseamna ca un circuit electric sa alimenteze doar acest aparat, fara
alte prize sau circuite secundare. Consultati pagina de specificatii din acest
manual de utilizare pentru mai multa siguranta. Nu supraincarcati prizele.
Prizele cu suprasarcina, prizele si cablurile slabite sau deteriorate, cablurile de
alimentare roase sau deteriorate, ori cu izolatia rupta, sunt periculoase. Oricare
dintre aceste situatii poate provoca electrocutare sau incendiu. Examinati
periodic cablul aparatului, iar daca pare a fi deteriorat scoateti-l din priza, nu
mai utilizati aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, printr-un service autorizat.
Protejati cablul de alimentare impotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic,
cum ar fi rasucirea, formarea de noduri, prinderea la o usa sau calcarea sa.
Acordati o atentie speciala stecarelor, prizelor si punctului in care cablul iese
din aparat. Pentru a intrerupe alimentarea cu curent, scoateti stecarul din priza.
Cand instalati produsul, asigurati-va ca stecarul este usor accesibil.

Evacuarea aparatului vechi

1. Daca un produs poarta acest simbol cu o pubela taiata, aceasta
inseamna ca produsul respectiv se supune Directivei europene
2002/96/EC.

f— 2. Toate aparatele electrice si electronice vor fi evacuate separat de
deseurile menajere, prin serviciile speciale de colectare desemnate
de autoritatile guvernamentale sau locale.

3. Evacuarea corecta a vechiului aparat va ajuta la preintampinarea
unor posibile consecinte negative pentru mediu si pentru sanatatea
omului.

4. Pentru mai multe informatii detaliate cu privire la evacuarea vechiului
aparat, contactati biroul municipal, serviciile de evacuare a deseurilor
sau magazinul de unde ati cumparat produsul.

Acest produs este fabricat in conformitate cu Directiva EMC 2004/108/

c EC si Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/EC.

Reprezentant european:

LG Electronics Service Europe B.V.

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, OLANDA

(Tel : +31-036-547-8940)
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Tipuri de discuri care pot fi folosite
Tip

DVD-VIDEO: Discurile - cum ar fi filmele - care pot fi

cumparate sau inchiriate.

DVD-R: Numai in mod video finalizat

DVD-RW: mod VR, numai in mod Video finalizat

DVD+R: Numai mod Video

DVD+RW: Numai mod Video

DVD+ReWritable

COMPACT

Audio CD: CD-uri cu muzica sau discuri CD-R/CD-RW in
format CD muzica, care pot fi cumparate DIGITAL AUDIO

Acest aparat reda un disc DVD+R/RW si CD-R/RW care contine titluri audio,
fisiere DivX, MP3, WMA si/sau JPEG. Unele discuri DVD+RW/DVD+R sau
CD-RW/CD-R nu pot fi redate pe acest aparat, datorita calitatii inregistrarii sau
starii fizice a discului respectiv, precum si datorita caracteristicilor aparatului pe
care s-a efectuat inregistrarea si software-ului de realizare.

& J
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Despre afisarea simbolului ©

“ © ” poate aparea pe ecranul televizorului in timpul operarii si inseamna ca
functia explicata in acest manual de utilizare nu este disponibila pe discul
respectiv.

Coduri regionale

Acest aparat are un cod regional tiparit in partea din spate. Acest aparat poate

reda numai DVD-uri care poarta aceeasi eticheta ca cea din partea din spate

sau “ALL".

» Pe coperta majoritatii discurilor DVD se afla un glob cu unul sau mai multe
numere, vizibile in mod clar. Acest numar trebuie sa corespunda cu codul
regional al aparatului, altfel discul nu poate fi redat.

» Daca incercati sa redati un DVD al carui cod regional este diferit de al
player-ului, pe ecranul televizorului va aparea mesajul “Check Regional
Code” (Verificati codul regional).

Drepturi de autor

Este interzis prin lege sa copiati, difuzati, aratati, difuzati prin cablu, redati in
public sau inchiriati material cu drepturi de autor fara permisiune. Acest
produs dispune de functia de protectie la copiere elaborata de Macrovision.
Pe unele discuri sunt inregistrate semnale de protectie la copiere. Atunci cand
nregistrati si redati imagini pe aceste discuri, imaginea va fi distorsionata.
Acest produs are incorporata o tehnologie de protectie a drepturilor de autor,
adica protejarea anumitor patente americane si a altor drepturi de proprietate
intelectuala detinute de Macrovision Corporation si de alti posesori de
drepturi. Folosirea acestei tehnologii de protectie a drepturilor de autor trebuie
autorizata de catre Macrovision Corporation si este destinata pentru utilizare
domestica si pentru alte tipuri de vizionari limitate, daca nu exista o alta auto
rizare din partea Macrovision Corporation. Demontarea si dezasamblarea sunt
interzise.

Acumulatorul

» Acumulatorul intern va ofera libertatea de a circula si de a reda fisierele fara
cablul de alimentare.

» Acumulatorul intern va incepe sa se incarce numai cand aparatul este oprit
si adaptorul pentru priza este conectat la priza.

+ Tncércarea se opreste daca inchideti aparatul.

+ Incarcarea va dura aproximativ 2 ore si 30 minute.

+ Timp de functionare cu acumulator: aproximativ 2 ore si 20 minute
Timpul de functionare cu acumulator poate varia in functie de starea
acumulatorului, de starea de operare si de conditiile de mediu.

« In timpul Tnc&rcérii, indicatorul acumulatorului va deveni rosu. Cand
incarcarea este completa, indicatorul devine verde.

+ Cand acumulatorul mai poate functiona mai putin de cateva minute, pe
ecran se va aprinde intermitent "t__]".

3
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Unitatea principala
Kl EcranLCD

Butoane de control al redarii

B (Play): incepe redarea.

- M (Stop): Opreste redarea.

11 (PAUSE/STEP): Intrerupe temporar redarea / apasati repetat pentru redare
cadru cu cadru.

+ <4« (Salt): Cautare Tnapoi* sau trecere la inceputul capitolului ori track-ului
curent sau la capitolul ori track-ul anterior.

+ PPl (Salt): Cautare Tnainte* sau trecere la urmatorul capitol sau track.

*Apasati butonul si tineti-l apasat timp de circa doua secunde.

Senzor distanta: Indreptati telecomanda cétre el. Pentru a controla aparatul cu
telecomanda, nu inchideti ecranul LCD.

Difuzoare

4]
Butoane functionale

- POWER (()): Comuta aparatul pe deschis ON sau pe inchis OFF.
+ SETUP: Acceseaza meniul Setup sau iese din el.

+ MENU: Acceseaza meniul DVD-ului.

( W --------- + DISPLAY: Acceseaza afisarea pe ecran.

+ LCD MODE: Selecteaza modul LCD. (16:9, 4:3 sau dezactivat)
+ COLOR/BRIGHT*: Afiseaza meniul Luminozitate sau Culoare pentru afisaj LCD.
MODE: Selecteaza un mod de operare intre [DISC] si [USB].

Pentru a regla culoarea sau luminozitatea afisajului LCD, apasati repetat COLOR/
BRIGHT de pe unitatea principald pentru a afisa meniul Luminozitate sau Culoare
_________ si apoi utilizati < / » pentru a regla valoarea. Apasati ENTER pentru a confirma

2 reglarea.

©)

@)
|
&

@ Butoane control meniu

m— it O + 4 P> AV (stanga/dreapta/sus/jos): Selecteaza un element din meniu.
\ J + ENTER: Confirma selectia din meniu.
\- = S
1 OPEN (4): Deschide capacul discului.
7
B B A BE cCapac disc

El Indicator incarcare acumulator si alimentare
Volum: Puteti regla nivelul volumului utilizénd butonul de control al + Indicatorul devine rosu in timpul incarcarii si verde cand incarcarea este
volumului din partea dreapta. incheiata. (Consultati pagina 3 pentru detalii).
Cisti: Conectati o pereche de casti la mufa pentru casti aflata in * Indicatorul devine verde timp de cateva secunde cand aparatul este pornit.
partea dreapta, pentru a asculta sunetul individual. Port USB: Conectati un USB Flash Drive.

@
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Telecomanda
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POWER (()): Comuta aparatul pe deschis ON sau
pe inchis OFF.

AUDIO (O»): Selecteaza o limba audio sau un
canal audio.

SUBTITLE (G):Selecteaza o limba pentru
subtitrare.

ANGLE (%%): Selecteaza unghiul camerei la DVD,
daca este disponibil.

SKIP/SEARCH (I« / »»1): Cautare* napoi /
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inainte. Trece la urmatorul capitol/track sau la cel
anterior.

* Apasati butonul si tineti-l apasat timp de circa
doua secunde.

SLOW («l / I»): Redare lenta Tnapoi/inainte.

SETUP: Acceseaza meniul Setup sau iese din el.
MENU: Acceseaza meniul DVD-ului.

AV <« »: Navigheaza in meniuri.

ENTER (® ): Confirma selectia din meniu.

RETURN (J7%): Apasati pentru a va deplasa inapoi
in meniu sau pentru a iesi din meniu.

DISPLAY: Acceseaza afisarea pe ecran.

PAUSE/STEP (I1): Intrerupe temporar redarea /
apasati repetat pentru redare cadru cu cadru.

PLAY (»): incepe redarea.
STOP (M): Opreste redarea.

Butoane numerice: Selecteaza optiunile
numerotate dintr-un meniu.

PROG.: Intra in modul de editare program.

CLEAR: Sterge un numar de track din lista
programului sau un semn din meniul Cautare dupa

semn.

(4
TITLE: Afiseaza meniul titlu al discului.
REPEAT: Repeta un capitol, track, titlu sau toate.
A-B: Repeta o sectiune.
ZOOM: Mareste imaginea video.
MARKER : Marcheaza un punct in timpul redarii.
SEARCH : Afiseaza meniul [Marker Search].
RANDOM: : Reda track-urile in ordine aleatorie.

P i | ia in tel i3

Prindeti clema de sustinere a bateriei si apoi
trageti urechiusa pentru a scoate suportul bateriei.
Introduceti bateria cu semnul + in aceeasi directie
ca semnul + de pe suportul bateriei. Introduceti
suportul bateriei, cu tot cu baterie, in telecomanda,
asigurandu-va ca le-ati fixat bine.
+ Tnlocuiti bateria telecomenzii cu baterii mici cu
litiu de 3V, cum este CR. 2025 sau echivalent.

+ Aruncati bateria conform legislatiei locale. Nu o

aruncati in foc.

- }

Atentionare pentru bateria cu litiu care poate fi

inlocuita

+ Pericol de explozie daca bateria nu este inlocuita
corect.

« Tnlocuiti numai cu acelasi tip de baterie.

» Marcaj suplimentar de atentionare in apropierea
bateriei daca se intentioneaza a fi inlocuita de
utilizator.

Atentie : Bateria folosita la acest aparat poate
prezenta risc de foc sau arsuri chimice daca nu
este manipulata corespunzator. Nu reincarcati,
demontati, ardeti sau incalziti bateria la o
temperatura de peste 100°C (212 °F).

Inlocuiti bateria numai cu CR. 2025 Matsushita
Elec. Ind. Co., Ltd. (Panasonic). Folosirea unei
alte baterii poate prezenta risc de incendiu sau
explozie. Aruncati bateriile folosite. Nu lasati
bateriile la indemana copiilor. Nu le demontati si
nu le aruncati in foc.

5/
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Conexiuni pentru alimentare

Conectarea cablului de alimentare

Conectati cablul de alimentare livrat de la aparat la priza.

Atasati stecarul la corpul adaptorului de priza.
(Setul poate diferi de schema).

P Partea din dreapta a aparatului

Introduceti-l in
sursa de
alimentare.

J

Buton de eliberare
a cablului de
alimentare

Conectati la mufa de "intrare curent continuu 12 V.

Adaptor pentru priza
« Acest adaptor pentru priza functioneaza la 100-240V ~1A 50/60 Hz.

« Contactati un distribuitor de articole electrice pentru asistenta cu privire la
alegerea unui adaptor de priza sau a unui cablu de alimentare.

* Produs de catre NANJING WANLIDA TECHNOLOGY Co., LTD
Conectati adaptorul de masina

Acest aparat si adaptorul sau pentru masina sunt destinate utilizarii in vehicule
cu sisteme electrice cu impamantare negativa de 8,5-16 volti. Acesta este
standardul pentru majoritatea vehiculelor. Daca vehiculul dvs. are un tip diferit
de sistem electric, nu veti putea folosi sistemul DC (curent continuu).

&/
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Partea din dreapta a aparatului
pa

Conectati la mufa
pentru bricheta a
masinii.

our nclN =

Conectati la mufa de
"intrare curent continuu 12 V”.

Adaptorul pentru masina

« Acest adaptor pentru masina functioneaza la curent continuu de 8,5-16V.

« Contactati un distribuitor de articole electrice pentru asistena cu privire la
alegerea unui adaptor pentru masina potrivit.

+ Produs de catre NANJING WANLIDA TECHNOLOGY CO., LTD

Precautii

« Pentru a preveni riscul de electrocutare si de deteriorare a aparatului sau a
masinii, scoateti intotdeauna adaptorul de masina din mufa pentru bricheta
inainte de a scoate mufa din aparat.

+ n adaptorul pentru masina este instalata o siguranta de 250V A3 amp.

« Cand motorul este pornit, scoateti adaptorul pentru masina din mufa pentru
bricheta.

* Nu folositi aparatul daca bateria masinii este descarcata. Curentul de varf
din generatorul masinii poate cauza arderea sigurantei DC.

Daca voltajul masinii scade sub circa 10 volti, este posibil ca aparatul sa nu
functioneze la parametrii optimi.

Nu Iasati DVD aparatul intr-un loc in care temperatura depaseste 70°C, de
oarece se poate deteriora.

Cateva exemple:

- In interiorul masinii, cu ferestrele inchise si in plin soare.

- In apropierea unui aparat de incalzire.
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Efectuarea conexiunilor aparatului Rotirea panoului LCD

Puteti roti panoul LCD al aparatului in sensul acelor de ceasornic cu maximum
180 grade. De asemenea, puteti utiliza aparatul dupa rotirea panoului LCD cu
180 grade si plierea sa la loc.

3w

Pentru a roti panoul LCD, asezati aparatul pe o suprafata stabila si neteda, cum
ar fi pe o masa. impingeti panoul LCD in sus si apoi ridicati-I in pozitie verticala.
mufa Rotiti usor panoul LCD in sensul acelor de ceasornic, cu 180 grade. Daca este
"AV OUT". necesar, pliati panoul LCD dupa ce I-ati rotit.
Pentru a roti panoul LCD la loc in pozitia initiala, deschideti panoul LCD la

v pozitia verticala. Rotiti usor panoul LCD in sensul invers al acelor de ceasornic,
cu 180 grade.

+ Cand ati terminat de utilizat aparatul, readuceti panoul LCD 1in pozitia initiala.

nregistrate ale Dolby Laborato + Nu lasati panoul LCD cu fata in sus, deoarece un impact brusc |-ar putea
deteriora.

Conexiune audio si video

Conectati mufa AV OUT a aparatului la mufele de intrare corespunzatoare de la
televizor, folosind un cablul AV livrat, dupa cum se arata mai jos.

F;artea din dreapta a aparatului

Conectati la

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories. "Dolby” si simbolul cu doi D

Selectarea modului de operare

Trebuie sa selectati un mod de operare inainte de a
utiliza acest aparat. Apasati MODE de pe aparat si
{9 ’ va aparea meniul de selectare a modului de operare.
b 5 Folositi € / » pentru a selecta un mod si apoi apasati
ENTER.

+ Selectati [DISC] pentru a reda discul introdus.

« Selectati [USB] pentru a reda fisierul (fisierele) de pe drive-ul USB Flash
conectat.

/)
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Efectuarea setarilor

1 Meniul de setare a afisajului: SETUP
2 Selectati optiunea dorita la primul nivel: AV
3 Treceti la al doilea nivel: >
4 Selectati optiunea dorita la al doilea nivel: AY
5 Treceti la al treilea nivel: >
\6 Schimbati setarea: A V/ENTER )

Efectuarea setarilor - mai multe lucruri pe care

le puteti face
Cand porniti aparatul pentru prima data

Cand porniti aparatul pentru prima data va aparea meniul de selectare a limbii.
Trebuie sa selectati o limba pentru a utiliza aparatul. Folositi AV < » pentru

a selecta o limba si apoi apasati ENTER - va aparea meniul de confirmare.
Folositi € » pentru a selecta [Enter] si apoi apasati ENTER.

Modificati setarile de limba %

Limba meniu — Selectati limba pentru meniul Setup si pentru afisajul de pe
ecran.

Disc Audio/Subtitle/Menu — Selectati o limba pentru coloana sonora/
subtitrarea/meniul discului.

[Original]: Se refera la limba initiala in care a fost inregistrat discul.

[Other]: Pentru a selecta o alta limba, apasati butoanele numerice si apoi
ENTER pentru a introduce numarul corespunzator din 4 cifre conform listei
codurilor de limba. (a se vedea pagina 14). Daca ati facut o greseala cand ati
introdus un numar, apasati CLEAR pentru a sterge cifrele si apoi corectati.

[Off] (pentru subtitrarea discului): Dezactiveaza subtitrarea.

8/
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Modificati setarile de afisaj '&*

TV Aspect — Selectati ce aspect al ecranului veti utiliza, in functie de forma
ecranului televizorului dvs.

[4:3]: Selectati daca folositi un televizor standard 4:3.
[16:9]: Selectati daca folositi un televizor 16:9 cu ecran lat.

Display Mode —Daca ati selectat 4:3, va trebui sa definiti modul in care doriti sa
apara programele si filmele pe ecran lat pe ecranul televizorului dvs.

[Letterbox]: Imaginea este pe ecran lat, cu benzi negre in portiunile de sus si
de jos ale ecranului.

[Panscan]: Aceasta umple intregul ecran 4:3, decupand imaginea dupa
necesitati.
Modificati setarile audio f&*

DRC (Dynamic Range Control) — Face sunetul clar daca volumul este redus
(numai Dolby Digital). Setati pe [On] pentru acest efect.

Vocal — Activati [On] numai daca redati un DVD karaoke pe mai multe canale.
Canalele karaoke ale discului vor fi mixate intr-un sunet stereo normal.

Modificati setarile de blocare &

Trebuie sa setati optiunea [Area Code] pentru a utiliza optiunile de blocare.
Selectati optiunea [Area Code] si apoi apasati ». Introduceti o parola din 4 cifre
si apoi apasati ENTER. Introduceti-o din nou si apasati ENTER pentru
confirmare. Daca ati facut o greseala cand ati introdus numarul, apasati CLEAR
si apoi corectati.

Daca ati uitat parola, o puteti reseta. Mai intai, scoateti discul din aparat. Intrati
in meniul setup si apoi introduceti numarul din 6 cifre "210499” - parola va fi
stearsa.

Rating(Clasificare)—Selectati un nivel de clasificare. Cu cat nivelul este maimic, cu
atat clasificarea este mai stricta. Selectati [Unlock] pentru a dezactiva clasificarea.
Password (Parold) — Seteaza sau schimba parola pentru setarile de blocare.

[New]: Introduceti o noua parola din 4 cifre cu ajutorul butoanelor numerice si
apasati ENTER. Introduceti din nou parola pentru confirmare.

[Change]: Introduceti de doua ori noua parold, dupa ce ati introdus parola ac
tuala.

Area Code (Cod regional) — Selecteaza un cod pentru o zona geografica, ca
nivel de clasificare a redarii. Acesta stabileste ce standarde regionale sunt uti-
lizate pentru clasificarea DVD-urilor controlate prin blocarea pentru copii. (A se
vedea pag. 14)
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Modificati setarile pentru altele T

DivX(R) VOD - Va punem la dispozitie codul de inregistrare DivX® VOD (Video
On Demand L Video la cerere) care va permite sa inchiriati si sa cumparati
fisiere video folosind serviciul DivX® VOD. Pentru mai multe informatii, vizitati
www.divx.com/vod. Apasati ENTER cand este evidentiata iconita [Select] veti
putea vedea codul de inregistrare al aparatului.

Toate fisierele video descarcate de la DivX® VOD pot fi redate numai pe acest
aparat.

Afisarea informatiilor discului

Apasati DISPLAY in timpul redarii: DISPLAY
Selectati un element: AV
Modificati setarile din meniul Display: | < » / ENTER

Pentru a reveni la iesire: DISPLAY )

(a]w[n]=

Afisarea informatiilor discului - mai multe
lucruri pe care le puteti face

Puteti selecta un element apasand A V¥ si modifica sau selecta setarea
apasand < ».

@« s Numarul titlului (sau track-ului) curent/numarul total de titluri
- (sau track-uri)

Numarul capitolului curent/numarul total de capitole

Timp de redare trecut

oy 1 _ENG
L ogo
3/2.1CH

Subtitrarea selectata

Unghiul selectat/numarul total de unghiuri

Limba sau canalul audio selectat

Simboluri folosite in acest manual

O sectiune al carei titlu are unul dintre urmatoarele simboluri se aplica numai
discului sau fisierului reprezentat prin simbolul respectiv.

ALL Toate discurile si fisierele ACD Audio CD-uri
DVD DVD si DVD+R/RW finalizat MP3 Fisiere MP3
Fisiere DivX ULy Fisiere WMA

9
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1 Deschideti capacul discului: OPEN (&)
2 Introduceti un disc: -
3 inchideti capacul discului: -
4 incepeti redarea: > PLAY
5 Ajustati volumul: VOLUME
\6 Pentru a opri redarea: H STOP J

Redarea unui disc - mai multe lucruri pe care

le puteti face

Oprirea redarii

Apéasati STOP(H) pentru a opri redarea, aparatul inregistreaza punctul de
oprire, in functie de disc. Pe ecran apar “Ill ” scurt. Apasati PLAY ( B>)
pentru a relua redarea (de la punctul scenei respective). Daca apasati STOP
(M) din nou sau scoateti discul (pe ecran apare “ B ”), aparatul va sterge
punctul de oprire.

(11H = Reluare oprire, B = Oprire completa) Punctul de reluare poate fi sters
prin apasarea unui buton (de exemplu: POWER, OPEN etc.)

Redarea unui DVD care are meniu

Majoritatea DVD-urilor au acum meniuri care se incarca primele, fnainte ca
filmul sa inceapa. Puteti naviga in aceste meniuri cu ajutorul AY <« » sau cu un
buton numeric, pentru evidentierea unei optiuni. Apasati ENTER pentru select-
are.

Redarea unui disc DVD VR

Acest aparat poate reda discuri DVD-RW inregistrate cu un format Video
Recording (VR). Cand introduceti un disc DVD VR, pe ecran apare meniul.
Folositi AY pentru a selecta un titlu si apoi apasati PLAY ( ). Pentru a afisa
meniul DVD-VR, apasati MENU sau TITLE.

Unele discuri DVD-VR sunt inregistrate cu date CPRM de catre un DVD
RECORDER. Aparatul nu suporta discurile de acest tip.

Salt la capitolul/track/fisier-ul urmitor/anterior

Apasati SKIP (1) pentru a trece la urmatorul capitol/track/fisier.

Apasati SKIP (l€«) pentru a reveni la inceputul capitolului/track/fisier-ului
curent.

Apasati SKIP (l<€«) de doua ori scurt pentru a trece la capitolul/track/fisier-ul
anterior.

10
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Pentru a intrerupe redarea

Apasati PAUSE/STEP (Il) pentru a intrerupe redarea. Apasati PLAY ( B»)
pentru a continua redarea.

Redare cadru cu cadru

Apasati PAUSE/STEP (Il) repetat pentru redare cadru cu cadru.

Redare repetata

Apasati REPEAT repetat pentru a selecta un element pe care doriti sa-I
repetati. Titlul, capitolul sau track-ul curent va fi redat repetat. Pentru a reveni la
redarea normala, apasati REPEAT repetat pentru a selecta [Off].

Derulare inainte sau inapoi

Tineti apasat SKIP (¢« sau »®1) pentru derulare Tnainte sau Thapoi in timpul
redarii. Puteti modifica viteza de redare apasand repetat si tinand apasat SKIP
(¢« sau 1) Apasati PLAY ( ) pentru a continua redarea la viteza nor-
mala.

Repetarea unei anumite portiuni (A-B)

Apasati A-B la inceputul portiunii pe care doriti s-o repetati si din nou la sfarsitul
portiunii. Portiunea selectata va fi repetata continuu. Pentru a reveni la redarea
normala, apasati A-B pentru a selecta [Off].

Selectarea unei limbi pentru subtitrare

in timpul redarii, apasati SUBTITLE (&) repetat pentru a selecta limba de
subtitrare dorita.

Vizionare dintr-un unghi diferit

Daca indicatorul de unghi apare pe ecran un moment, puteti selecta un unghi
diferit al camerei ap&sand repetat ANGLE (£:) .

Ascultarea unei limbi audio diferite

in timpul redérii, apasati repetat AUDIO (O®) pentru a comuta intre limbile
audio, canalele sau metodele de codare disponibile.

Reducerea vitezei de redare ( : numai inainte)

in timpul redarii, apasati SLOW (<l sau I») pentru a reduce viteza de redare
inapoi sau Tnainte. Puteti modifica viteza de redare apasand repetat SLOW
(4l sau I»). Apasati PLAY ( B) pentru a continua redarea la vitezd normala.
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Vizionarea unei imagini video marite

in timpul redérii sau in modul pauza, apésati repetat ZOOM pentru a selecta
modul zoom. Va puteti deplasa in imaginea marita cu ajutorul butoanelor
AV« > Apasati CLEAR pentru a iesi.

Vizualizarea meniului titlu 1
Apasati TITLE pentru a afisa meniul titlu al discului, daca exista. 2 Introduceti un disc: -
Vizualizarea meniului DVD-ului 3 inchideti capacul discului: -
4
5

Redarea unui fisier de film DivX

Deschideti capacul discului: OPEN (4)

Apasati MENU pentru a afisa meniul discului, daca exista.
inceperea redarii de la momentul selectat
Cautati punctul de incepere al codului timpului introdus. Apasati DISPLAY si

Selectati un fisier film din meniu: AV, MENU

incepeti redarea: > PLAY

apoi selectati iconita ceasului. Introduceti o ora si apoi apasati ENTER. De \6 Pentru a opri redarea: W STOP J
exemplu, pentru a gasi o scena la 1 ora, 10 minute si 20 secunde, introduceti

"11020” si apés_at_i ENTER.. Daca introduceti gresit cifrele, apasati CLEAR Redarea unui fisier film DivX - mai multe

pentru a putea introduce din nou. . ’ .

Redare in ordine aleatorie [WiiA) lucruri pe care le puteti face

in timpul redarii sau in modul oprit, apasati RANDOM pentru redare in ordine Schimbarea setului de caractere pentru afisarea corecta a subtitrarii
aleatorie. Apasati din nou RANDOM pentru reveni la viteza normala de redare. la un DivX®

Marcarea unei scene preferate Tineti apasat SUBTITLE timp de circa 3 secunde in timpul redarii. Apare codul
Puteti marca o pozitie de pe un disc pentru a reveni la locul respectiv. Este de limba. Apasati € » pentru a selecta un alt cod de limba, pana cand

suficient s& apasati MARKER la pozitia doritd. Pe ecran va apéarea scurt iconita ~ subtitrarea apare corect si apoi apasati ENTER.
markerului. Repetati pentru a introduce pana la noud markere.

De asemenea, puteti reapela sau sterge pozitiile. Apasati SEARCH si meniul Cerinte pentru fisierele DivX

[Marker Search]. Utilizati « sau » pentru a selecta markerul dorit in meniu si Compatibilitatea fisierului DivX cu acest player este limitata astfel:

apoi apasati ENTER pentru a-l reapela sau CLEAR pentru a-l sterge. + Rezolutie disponibild: 720x576 (I x H) pixeli.

Memorarea ultimei scene « Denumirea fisierului DivX si a subtitrarii este limitata la 20 caractere.
Acest aparat memoreaza ultima scena de pe ultimul disc vizionat. Ultima scena + Extensii fisiere DivX: “.avi”, “.mpg”, “.mpeg”

ramane in memorie chiar daca scoateti discul din player sau daca inchideti + Subtitréri DivX care pot fi redate: SubRip (.srt / .txt), SAMI (.smi),
aparatul. Daca puneti un disc care are scena memorata, aceasta este reapelata SubStation Alpha (.ssal.txt), MicroDVD (.sub/.txt), VobSub (.sub)
automat. SubViewer 2.0 (.sub/.txt), TMPlayer (.txt), DVD Subtitle System (.txt)
Screen Saver « Format de codec care poate fi redat: “DIVX3.xx", “DIVX4.xx", “DIVX5.xx",
Imaginea de screen saver apare cand ati lasat aparatul in modul oprit timp “MP4?.’"' “3|\./X" . .

de circa cinci minute. Dacé screen saver-ul este afisat timp de cinci minute, + Numai functia de redare este suportata pe aparat la DivX 6.0.

aparatul se opreste automat. « Format audio care poate fi redat: “Dolby Digital”, “PCM”, “MP3”, “WMA”

« Frecventa de esantionare: in limitele a 8-48 kHz (MP3), 32-48 kHz (WMA)

Disc mixt sau USB Flash Drive — DivX, MP3/WMA si JPEG . Rata de esantionare (bit rate): n limitele a 8-320 kHz (MP3),

Cand redati un disc sau de pe un USB Flash Drive care contine fisiere DivX, 32-192 kHz (WMA), sub 4 Mbps (fisier DivX)
MP3/WMA si JPEG, puteti selecta meniul fisierelor pe care doriti sa le redati, + Format CD-R/RW, DVD+R/RW: |3(j 9660
apasand TITLE. + Numar maxim de fisiere / disc: Sub 650 (numar total de fisiere si foldere)

a1y
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Pentru a asculta discuri sau fisiere cu muzica

Vizualizarea fisierelor foto

Pentru a asculta discuri sau fisiere cu muzica

- mai multe lucruri pe care le puteti face
Crearea propriului program

1 Deschideti capacul discului: OPEN (£) 1  Deschideti capacul discului: OPEN (£)
2  Introduceti un disc: - 2 Introduceti un disc: -
3 inchideti capacul discului: - 3 Inchldet! capec_ul dlsculyl: . -
- — - — 4  Selectati un fisier foto din meniu: AV, MENU
4 ASeIectat‘l un fisier muzica din meniu: | A ¥, MENU 5  Afisati fisierul selectat pe tot ecranul: | B PLAY
5 Incepeti redarea: B PLAY \6  Pentru a reveni la meniu: H STOP J
6  Pentru a opri redarea:
\€ p B STOP )

Puteti reda continutul unui disc in ordinea doritd, ordonénd melodiile de pe disc.
Pentru a adauga melodii la lista programului, apasati PROG. pentru a intra in
modul de editare a programului (in meniu apare semnul @ ). Selectati melodia
dorita din lista [List], apoi apasati ENTER pentru a adauga melodia respectiva in
lista programului. Selectati o melodie din lista programului si apoi apasati ENTER
pentru a incepe redarea programata. Pentru a sterge o melodie din lista
programului, selectati melodia pe care doriti s-o stergeti si apoi apasati CLEAR in
modul de editare a programului. Pentru a sterge toate melodiile din lista
programului, selectati [Clear All] si apoi apasati ENTER in modul de editare a
programului. Programul este sters cand discul este scos sau cand aparatul este
inchis.

Afisarea informatiilor despre fisier (ID3 TAG)

in timp ce redati un fisier MP3 care contine informatii despre fisier, puteti afisa
informatiile apasand repetat DISPLAY.

Cerinte pentru fisierele cu muzica MP3/WMA

Compatibilitatea fisierelor MP3/WMA cu acest aparat este limitata astfel:

+ Extensii de fisiere: “.mp3”, “.wma”

+ Frecventa de esantionare: in limitele a 8-48 kHz (MP3), 22-48 kHz (WMA)

+ Rata de esantionare (bit rate): in limitele a 8-320 kbps (MP3), 32-256 kbps (WMA)
+ Format CD-R/RW, DVD+R/RW: ISO 9660

+ Numar maxim de fisiere / disc: Sub 650 (numar total de fisiere si foldere)

12
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Vizualizarea fisierelor foto - mai multe lucruri
pe care le puteti face

Vizualizarea fisierelor foto ca slide show (diapozitive)

Folositi AY <« » pentru a evidentia iconita (B ) si apoi apasati ENTER pentru a
incepe derularea diapozitivelor.

Puteti modifica viteza de afisare a diapozitivelor folosind € » cand este
evidentiata iconita (@ ).

Salt la fotografia urmatoare/anterioara

Apasati SKIP (<« sau P®1) pentru a vizualiza fotografia anterioara/urmatoare.
Rotirea unei fotografii

Folositi AY¥ pentru a roti fotografia pe tot ecranul in sensul invers al acelor de
ceasornic sau in sensul acelor de ceasornic, in timp ce vizualizati o fotografie
pe tot ecranul.

Intreruperea unei derulari de diapozitive

Apasati PAUSE/STEP () pentru a intrerupe derularea diapozitivelor. Apasati
PLAY ( ) pentru a continua derularea diapozitivelor.

Pentru a asculta muzica in timpul derularii diapozitivelor

Puteti asculta muzica in timp ce derulati diapozitive, daca discul contine atat
fisiere cu muzica, cat si fisiere cu fotografii. Folositi AY <« » pentru a evidentia
iconita (%) si apoi apaasati ENTER pentru a incepe derularea diapozitivelor.
Vizionarea unei imagini foto marite

In timp ce vizualizati o fotografie pe tot ecranul, apasati repetat ZOOM pen-
tru a selecta modul zoom. Va puteti deplasa in imaginea marita cu ajutorul
butoanelor AV« ». Apasati CLEAR pentru a iesi.

Cerinte pentru fisierele foto

Compatibilitatea fisierului JPEG cu acest aparat este limitata astfel:

+ Extensii de fisiere: “.mp3”, “.wma”

- Dimensiune fotografie: Se recomanda sub 5MB

+ Format CD-R/RW, DVD+R/RW: ISO 9660

» Numar maxim de fisiere / disc: Sub 650 (numar total de fisiere si foldere)
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Utilizarea unui USB Flash Drive

Puteti reda fisiere MP3/WMA/JPEG/DivX pe USB Flash Drive cu versiunea
1.1.

1 Conectati un USB Flash Drive la portu i}
-USB al aparatului:
Afiseaza meniul pentru selectarea
2 modului de operare USB: MODE
3  Selectati [USB]: <4 P, ENTER
4  Selectati un fisier: A VY, MENU
5 Redati fisierul: - PLAY
\6 Scoateti unitatea USB Flash Drive: - J

Observatii despre USB Flash Drive

+ Puteti comuta intre modul [DISC] si [USB] utilizand butonul MODE.

» Nu scoateti dispozitivul USB cand este n functiune.

« Va recomandam sa faceti copii de rezerva ale fisierelor importante pe USB
Flash Drive pentru protectie impotriva pierderii accidentale a informatiilor.

» Daca folositi un cablu prelungitor USB sau un hub USB, este posibil
ca dispozitivul USB sa nu fie recunoscut.

« Pot fi redate fisiere cu muzica (MP3/WMA), fisiere foto (JPEG) si fisiere
DivX. Pentru detalii cu privire la operatiunile fiecarui fisier, consultati pagina
respectiva.

+ Numar maxim de fisiere / USB Flash Drive: Sub 650 (numar total de fisiere si
foldere).

+ Functia USB a acestui aparat nu suporta toate tipurile de dispozitive USB.

« Camerele digitale si telefoanele mobile nu sunt suportate.

43
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Coduri de limba

Folositi aceasta listd pentru a introduce limba dorita pentru urmatoarele setari initiale: Audio Disc, Subtitrare Disc, Meniu disc

de Iimb

delimbi | Codul delimbd | Codul de limbi Codul de limbé |  Codul Codul

roata 728 Hausa 7265 ingala 7678 Quechua 8185 aji 847
Afrikaans 6570 Ceha 6783 Ebraica 7387 Lituaniand 7684 Retoromana 8277 Tamil 8465
Albaneza 8381 Daneza 6865 Hindi 7273 Macedoneana 7775 Roméana 8279 Telugu 8469
Ameharic 6577 Olandeza 7876 Maghiara 7285 Malgasa 7771 Rusa 8285 Thailandeza 8472
Araba 6582 Engleza 6978 Islandeza 7383 Malaieza 7783 Samoana 8377 Tonga 8479
Armeana 7289 Esperanto 6979 Indoneziana 7378 Malayalam 7776 Sanscrita 8365 Turca 8482
Assameza 6583 Estona 6984 Interlingua 7365 Maori 7773 Galezé scotiana 7168 Turkmena 8475
Aymara 6588 Feroeza 7079 Irlandeza 7165 Marathi 7782 Sarba 8382 Twi 8487
Azerbaijand 6590 Fiji 7074 ltalian § § 7384 Moldoveneasca 7779 Sarbo-croatd 8372 Ucraineana 8575
Bashkir 6665 Finlandeza 7073 Javaneza 7487 Mongola 7778 Shona 8378 Urdu 8582
Basca 6985 Franceza 7082 Kannada 7578 Nauru 7865 Sindhi 8368 Uzbeka 8590
Bengaleza, Bangla 6678 Frisiana 7089 Kashmiri 7583 Nepaleza 7869 Singaleza 8373 Vietnameza 8673
Bhutaneza 6890 Galiciand 7176 Kazakha 7575 Norvegiana 7879 Slovacé 8375 Volapiik 8679
Bihari 6672 Georgiana 7565 Kirghiza 7589 Oriya 7982 Slovena 8376 Velsa 6789
Bretona 6682 Germana 6869 Coreeand 7579 Panjabi 8065 Spaniold 6983 Wolof 8779
Bulgara 6671 Greaca 6976 Kurda 7585 Pashto, Pushto 8083 Sudaneza 8385 Xhosa 8872
Burmeza 7789 Groenlandeza 7576 Laotiand 7679 Persana 7065 Swahili 8387 Idis 7473
Bielorusa 6669 Guarani 7178 Latina 7665 Polond 8076 Suedeza 8386 Yoruba 8979

\Chinezé 9072 Gujarati 7185 Letond, Lettish 7686 Portugheza 8084 Tagalog 8476 Zulu 9085 )
Coduri regionale
Alegeti un cod regional din aceasta lista.
reional Cot reional
Afghanist AF Costa Rica CR Groenlanda GL Maldive MV Paraguay PY Sri Lanka LK
Argentina AR Croatia HR Hong Kong HK Mexic MX Filipine PH Suedia SE
Australia AU Republica Ceha Cz Ungaria HU Monaco MC Polonia PL Elvetia CH
Austria AT Danemarca DK India IN Mongolia MN Portugalia PT Taiwan ™w
Belgia BE Ecuador EC Indonezia D Maroc MA Roménia RO Thailanda TH
Bhutan BT Egipt EG Israel IL Nepal NP Federatia Ruséa RU Turcia TR
Bolivia BO El Salvador SV Italia IT Olanda NL Arabia Sauditd SA Uganda uG
Brazilia BR Etiopia ET Jamaica M Antilele Olandeze AN Senegal SN Ucraina UA
Cambodgia KH Fiji FJ Japonia JP Noua Zeelanda NZ Singapore SG Statele Unite us
Canada CA Finlanda Fl Kenya KE Nigeria NG Republica Slovacd SK Uruguay Uy
Chile CL Franta FR Kuwait KW Norvegia NO Slovenia S| Uzbekistan uz
China CN Germania DE Libia LY Oman oM Africa de Sud ZA Vietnam VN
Columbia co Marea Britanie GB Luxemburg Lu Pakistan PK Coreea de Sud KR Zimbabwe Al
\Congo CG Grecia GR Malaiezia MY Panama PA Spania ES )

o
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Depanare

Simptom

Cablul de alimentare este
deconectat.

Nu exista curent.

Remediu

Conectati bine cablul de
alimentare la priza de perete.

Acumulatorul este descarcat.

Incarcati acumulatorul.

Aparatul este Nu ati introdus nici un disc.

Introduceti un disc.

deschis, dar nu

functioneaza. Modul de operare nu este selectat

Utilizati butonul MODE pentru
a selecta modul de operare.
(pagina 7).

corect.
Nu exista Televizorul nu este setat sa
imagine. primeasca semnal de la aparat.

Selectati modul de intrare video
corect la televizor.

Cablul video nu este bine
conectat.

Conectati bine cablul video.

Modul LCD este setat pe [Off].

Selectati un alt mod LCD decat

[Off].

Nu exista sunet. | Echipamentul conectat cu cablul
audio nu este setat sa primeasca

semnal de la aparat.

Selectati modul de intrare corect
al amplificatorului audio.

Volumul este dat la minim.

Utilizati butonul de control al
volumului pentru a regla volumul.

Optiunile AUDIO nu sunt setate
corect.

Efectuati setarile AUDIO in pozitia
corecta.

Aparatul nu
incepe redarea.

Ati introdus un disc care nu poate
fi redat.

Introduceti un disc care poate fi
redat. (Verificati tipul discului si
codul regional).

Este setat un nivel de clasificare.

Schimbati nivelul de clasificare.

Telecomanda
nu functioneaza
corect.

Telecomanda nu este indreptata
catre senzorul aparatului.

Indreptati telecomanda catre

senzorul aparatului.

Telecomanda este prea departe
de aparat.

N

Folositi telecomanda mai aproape
de aparat. )
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Specificatii

General

Cerinte curent electric DC 12v

Consum curent 12w

Dimensiuni (aproximative) 207 x 39 x 168 mm

(IxHxA)

Greutate neta (aprox.) 0.85kg
Temperatura de operare 5°Cla40°C

5 % la 90 %
Laser semiconductor
PAL

Umiditatea de operare
Laser
Sistem semnal

Conectori
lesire audio/video mufa mini 83,5 mm x 1
- Video: 1,0 V (p-p), 75 Q, sincronizare negativa

- Audio: 1,5 Vrms (1 KHz, 0 dB)
Mufa casti

Display cu cristale lichide

Dimensiune panou 7 toli Iatime (diagonala)
Sistem proiectie Banda R.G.B.

Sistem actionare Matrice activa TFT
Rezolutie 480 x 234 (WQVGA)

mufa mini stereo 3,5 mm x 2

+ Cablu RCA video / audio

+ Adaptor AC (MPA-630)

« Adaptor pentru masina (DPDC1)

« Telecomanda

« Baterie pentru telecomanda (baterie cu litiu)

-

J

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare

prealabila.
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Simtiti-va bine intr-un autove-

hicul cu consola tetiera

Puteti sa va bucurati de sistemul video de pe
scaunul din spate, atasand unitatea in spatele
scaunului din fata.

Avertismente

+ Soferul nu trebuie sa puna in functiune aceasta
unitate atunci cand autovehiculul functioneaza.
Nu puneti in functiune aceasta unitate din locul
de unde se poate vedea de sofer.

Actionarea sau vizionarea de catre sofer a aces-
tei unitati in timp ce vehiculul functioneaza ii va
distrage acestuia atentia, ceea ce poate duce

la accidente serioase si vatamari corporale sau
daune materiale.

* Nu il montati sau demontati in timpul conducerii
vehiculului, si nu il montati in urmatoarele locuri,
deoarece in caz contrar pot lua nastere daune
sau accidente rutiere:

- in alt loc decat cel din spatele scaunului

- intr-un loc care interactioneaza cu aria vizuala
a soferului sau de actionare a vehiculului

- intr-un loc care interactioneaza cu actionarea
unui airbag

- intr-un loc care interactioneaza cu intrumentele
de conducere

- in functie de tipul tetierei, este posibil sa nu
puteti atasa suportul.

O O O

/\\ 19 cm
sau mai

putin

\16
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Consola tetiera

g =

&

Surub de fixare
Fixeaza unitatea pe suport.

Surub de fixare rabatabil
Fixeaza unghiul de inclinare a suportului.

Surub de fixare orizontala
Fixeaza un unghi orizontal al suportului.

Buton de eliberare
Apasati ambele butoane pentru a elibera corpul
suportului din cadru.

Cadru de fixare a tetierei

Montarea

(Consultati
manualul de
utilizare a
vehiculului.)

Separati tetiera. T

Montati cadrul de
fixare a tetierei asa
cum este indicat in
figura 1

Adaptati corpul
suportului la cadru

B

B Ajustati unghiul
orizontal si de
inclinare al

suportului si bucurat
i-va de unitate. = @

H Ajustati unghiul
orizontal si de
inclinare al
suportului si bucurat
i-va de unitate.
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